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Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zaktad Jezyka Niemieckiego i Translatoryki

Studia
wydziat kierunek poziom| drugiego stopnia
Wydziat Filologiczny Filologia germanska formal| stacjonarne
modut

: af jezyk niemiecki w przektadzie i biznesie
specjalnosciowy

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr Ewa Wojaczek; mgr Anna Klimont

Formy zajeé, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 2
Cw. audytoryjne Semestr 1:
Sposéb realizacji zajec 30 godzin - udziat w zajeciach;
zajecia w sali dydaktycznej 20 godzin - przygotowanie do zajec;
Liczba godzin Razem: 50 godzin = 2 ECTS.
Cw. audytoryjne: 30 godz.
Termin realizacji przedmiotu
2023/2024 zimowy
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
fakultatywny (do wyboru) - polski w wymiarze 5.00%
- szwedzki w wymiarze 95.00%
Metody dydaktyczne Forma i sposoéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

- Analiza tekstéw z dyskusjag Spos6b zaliczenia

- Praca w grupach
- Realizacja zadan translatorskich
- Rozwigzywanie zadan

Zaliczenie na ocene
Formy zaliczenia

- ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
otrzymywanych w trakcie trwania semestru
- kolokwium
Podstawowe kryteria oceny

Student otrzymuje ocene zaliczeniowa pod warunkiem uczestnictwa w ¢wiczeniach
(min. 70%) oraz na podstawie:
» wykonywania zadan wskazanych przez prowadzacego podczas zaje¢ (40% oceny)
* wynikow kolokwiéw pisemnych (60% oceny)

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie
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ocena poprawnosci wykonywanych |ocena poprawnosci wypowiedzi

zaktadany efekt uczenia sie kolokwia pisemne na zajeciach lub w domu ¢wiczen ustnych w ramach zadan
gramatycznych i leksykalnych komunikacyjnych
Wiedza
K_W12 + + +

Umiejetnosci
K_U09 + + +
K_U10 + + +

Kompetencje spoteczne
K_KO01 + +
K_K03 + + +

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
wybor fakultetu

B. Wymagania wstepne
brak

Cele ksztatcenia

Celem zajec¢ jest przekazanie uporzadkowanej wiedzy z zakresu jezyka szwedzkiego obejmujacej szereg zagadnien gramatycznych oraz
leksykalnych (przedstawionych w odpowiedniej kolejnosci i wedtug rosngcego stopnia trudnosci), co ma zapewni¢ studentowi opanowanie tego
jezyka w stopniu komunikatywnym.

Tresci programowe

Semestr 1:
» elementy gramatyki jezyka szwedzkiego - zaimki, grupy deklinacyjne szwedzkich rzeczownikéw, formy czasownikéw, czasy, przymiotnik i
kongruencja przymiotnika z rzeczownikiem, podstawy szyku zdania
* podstawowe stownictwo z zakresu jezyka szwedzkiego

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):

* Levy Scherrer, Paula. Lindemalm, Karl. 2009. Rivstart A1+A2 - textbok, Stockholm: Natur och Kultur.

* Levy Scherrer, Paula. Lindemalm, Karl. 2009b. Rivstart A1+A2 - 6vningsbok, Stockholm: Natur och Kultur.
» Dymel-Trzebiatowska, Hanna. Mrozek-Sadowska, Ewa. 2007. Troll 1, Gdansk: Stowo/obraz terytoria.

« Ballardini, Kerstin. Stjarnléf, Sune. Viberg Ake. 1982. Mal 1, Stockholm: Natur och Kultur.

» Gorannson, Ulla. Lindholm, Hans. 1987. Nyborjarsvenska, Lund: Kursverksamhetens forlag.

» Goransson, Ulla. Parada, Mai. 1997. Pa svenska 1!, Lund: Kursverksamhetens forlag.

» Nyborg, Roger. Petterson, Nils-Owe. Holm, Britta. 1994. Svenska utifran, Stockholm: Svenska Institutet
B. Literatura uzupetniajaca:

* Kubitsky, Jacek.2018. Stownik szwedzko-polski, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

* Kubitsky, Jacek.2015. Stownik polsko-szwedzki, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_W12 Student:
K_U09, K_U10 » zna gramatyke i leksyke szwedzkg w stopniu elementarnym (K_W12).
K_KO01, K_K03 Umiejetnosci
Student:

* potrafi wspotpracowaé z innymi studentami w ramach dyskusji i zadan
wykonywanych w grupie (K_UQ9);

» wtada jezykiem szwedzkim zgodnie z wymogami okreslonymi dla poziomu A1
ESOKJ, t.j. rozumie i czesto uzywa podstawowych zwrotéw dotyczacych zycia
codziennego, potrafi przedstawi¢ siebie i innych oraz potrafi formutowa¢ pytania
odnoszgce sie do zycia prywatnego oraz dotyczgce miejsca zamieszkania,
posiadanych rzeczy i innych oséb, potrafi przeprowadzi¢ prostg rozmowe
(K_U10).

Kompetencje spoteczne (postawy)
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Sylabusy - Centrum Informatyczne UG

Student:
* majac stosowng wiedze na temat Szwedji i znajac jezyk szwedzki, potrafi
prowadzi¢ rozmowy na tematy zwigzane z tym krajem i jezykiem (K_KO01);
* potrafi komunikowac sig z innymi osobami w jezyku szwedzkim, a w razie
trudnos$ci nawigza¢ kontakt z odpowiednig osoba w celu ich rozwigzania (
K_K03).

Kontakt

ewa.wojaczek@ug.edu.pl
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